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Introduccion

El trabajo cientifico demanda en la época actual de vinculos,
colaboraciones y trabajo interinstitucional, en cuanto enriquece
la calidad de las investigaciones pues permite la retroalimen-
tacion, la toma de decisiones objetiva, la formacion de
recursos humanos de calidad y la divulgacion de los
productos generados
Estudios lingiiistico-discursivos en emisiones lingiiisticas
reales. Aplicaciones al corpus de ‘El habla de Monterrey’ es
el producto de los trabajos de investigacion realizados como
resultado de la incorporacion del Cuerpo Académico (CA)
“Llenguajes, discursos semioticas. Estudios de la cultura en
Ia region” de la Facultad de Filosofia y Letras (FFyL) de la
Universidad Autonoma de Nuevo Ledén (UANL) a la red de
/CAs “Estudios del Lenguaje” ante el Programa de Mejora-
' miento del Profesorado (PROMEP) de la Secretaria de
" Educacién Pablica (SEP). Esta red es coordinada por Bernardo
Pérez desde la Universidad Auténoma Michoacana San
Nicolas de Hidalgo (UAMSNH), Morelia, Michoacan, y
ademas del CA de esta ultima universidad y el mencionado
de la FFyL, UANL, la integran el CA “Lingtistica Aplicada”
(LA) de la Universidad de Guadalajara (UdeG), y profesores
de la UNAM. !
Como parte de nuestras actividades en esa red, propusimos
la colaboracién entre el CA “Lenguajes, discursos, semidticas.
El estudio de la cultura en la region”, de la FFyL, UANL, y
el de Lingiiistico Aplicada, de la U de G, en la elaboracion
de un libro donde se expusieran resultados de investigacio-
nes sobre aspectos lingiiistico-discursivos aplicados al corpus
de El habla de Monterrey, que cuenta con cuatro corpora: a)
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el grabado entre 1985-1986 y que consta de 600 entrevistas
de una hora promedio de duracion grabadas en el Area
Metropolitana de Monterrey; b) el de la incorporacion al
Proyecto de Estudios Sociolingiiisticos del Esparfiol | de
Espafia y América (PRESEEA), conformado por 108 entrevistas
grabadas entre 2007 y 2010; c¢) el de “Conversaciones
coloquiales en El habla de Monterrey”, constituido | por
grabaciones con amigos y familiares en 2007; y d) el de
“Estudios longitudinales en El habla de Monterrey”, donde
se ha registrado un conjunto de entrevistas realizadas a| los
mismos informantes del corpus 1985-1986 con los mlsrpos
temas de conversacién con el fin de realizar estudios
diacrénicos longitudinales. (
En el presente volumen, abre la exposiciéon el articulo
escrito por José Luis Iturrioz, quien utiliza en su estudio
muestras de E/ habla de Monterrey (1985-1986) en “La
operaciéon PERSONA y la modalidad™. Parte de una revision
de los modelos de la comunicacién propuestos por Biihler
(1960) y Benveniste (1971), y procede a examinar los
deicticos en varias lenguas —espaiiol, huichol y aleman— con |
un enfoque especial en “los usos no referencial y no
apelativo de la segunda persona familiar singular”. Con este
objetivo central, examina varios tipos de discurso: recetas de
cocina, comerciales y entrevistas. En el segundo capitulo,
Rodriguez Alfano, estudia los indicadores de la modalizacion
en el mismo corpus recogido entre 1985 y 1986. Sus
planteamientos basicos comprenden propuestas sobre los
estudios de la enunciacion, de Benveniste (1971, 1977),
Ducrot (1981, 1982a, 1982b, 1986, 1988), Anscombre &
Ducrot (1983) y Kerbrat-Orecchioni (1980, 1986); y sobre
las modalidades, de Maingueneau (1975), Meunier (1974),
Hintikka (1974) y Charaudeau (1992). Con base en este
altimo autor, propone una escala modal que aplica al discurso
de las entrevistas de modo que distingue los extremos —la
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elocutividad, modalizacion por la cual el emisor sitha
“la verdad” del contenido respecto al concepto de
subjetividad/personalidad), y la delocutividad, evidente cuando
el emisor deja que “la verdad” del contenido enunciativo se
imponga en cuanto tal, como si €l no tuviera responsabilidad
sobre lo dicho (tendencia a la objetividad/impersonalidad)—,
y ubica entre uno y otro a la alocutividad, postura intermedia
en el proceso de modalizacion discursiva.

Por su parte, Armando Gonzalez Salinas (capitulo 3)
enfoca los marcadores discursivos de tiempo que propician
el uso del subjuntivo sobre el indicativo. Al analizar el
discurso de entrevistas del corpus de £/ habla de Monterrey
(1985-1986), encuentra que marcadores como cuando, antes,
después, mientras seguidos o no por el transpositor gue, asi
como los sustantivos indicadores/marcadores de tiempo per
se como dia, momento, vez, tiempo arrojan diferencias de
alusion al tiempo, lo cual constituye una alternancia modal
que indica posibilidad de cambio de modalidad, de intencion
o de la forma en que se alude a la realidad en el ajuste del
modo verbal (del indicativo al subjuntivo).

Al considerar para los capitulos 4-8 articulos de Flores
Hilerio, Aguirre Ortega. Silva Almanza, Carrizales Guerra y
Vazquez Gonzalez, nos hemos propuesto ofrecer en este
volumen un foro para publicacion de articulos elaborados
con base en las tesis cuya direccion estd a cargo de alguna
de las compiladoras del presente volumen y que estan siendo
realizadas por estudiantes del Posgrado de la Facultad de
Filosofia y Letras de la Universidad Autonoma de Nuevo
L.eon. Asi, Flores Hilerio (quien realiza una tesis doctoral
bajo la direccion de Rodriguez Alfano) revisa distintos tipos
de narracion oral que incluyen leyendas. entrevistas socio-
lingiiisticas y conversaciones espontaneas con el proposito
de identificar similitudes y diferencias estructurales y
funcionales en distintos registros del discurso hablado. Entre
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sus resultados destaca el hecho de que la presencia de los
rasgos de oralidad (tematica no especializada, ausencia de
planeacion e interlocuciéon inmediata) en lo narrado depende
de los efectos a que remite y las funciones que, en mayor o
menor grado, cumple el discurso narrativo, segin las
condiciones en que se produce.

Asimismo Aguirre Ortega, en el capitulo 5, expone una
parte de su tesis de maestria (que realiza bajo la direccion de
Rodriguez Alfano) en la cual analiza descripciones de pobla-
ciones que emiten informantes de El habla de Monterrey. Al
definir a la descripcion como una de las macro-operaciones
del discurso (al lado de la narracién, la argumentacion y la
demostracion), centra su interés en dos operaciones que le
son propias: la de ‘ingrediencia’, que remite a los elementos
que conforman el lugar descrito, y la enumeracion,
“mediante la cual se exponen las diversas partes de un
objeto” de modo que permite a la descripcion de un lugar
“hacer un esbozo general del sitio que se describe”.

Silva Almanza y Carrizales Guerra reportan también
datos de sus tesis de maestria respectivas, y que realizan
bajo la direccion de Rodriguez Alfano, Silva (en capitulo 6)
estudia el empleo de los diminutivos en E/ habla de
Monterrey corpus PRESEEA. Aclara como al observar que
los resultados de un estudio piloto mostraban que las
mujeres emplean los diminutivos con mayor frecuencia que
los hombres, decidié examinar el empleo de éstos como
muestras de la ideologia de género, para lo cual utiliza
propuestas de Cameron (1992 y 2007), Lomas (2003 vy
2004), Tannen (1996) y Lakoff (2004). Entre sus resultados,
anota que “los temas donde se presenta la mayor diferencia
son aquéllos a los que la mujer se ha ligado tradicional-
mente, como la comida y la cocina”, mientras “los hombres
se identifican solamente con el ritual de la ‘carnita asada’,
pues éste reafirma su fortaleza y el rol masculino en
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general”; y también evidencia que las mujeres “incluyen el
diminutivo en todo discurso en el que se mencionan sus
relaciones familiares o afectivas, asi como en los ruegos” a
‘diosito’, “ya que segin el orden social al que se adscriben
los hablantes del corpus estudiado, son las encargadas de
ensefiar y difundir las practicas religiosas™.

Y en el capitulo 7, Carrizales Guerra encabeza la serie de
tres articulos dedicados a la construccion de entradas de un
diccionario semantico-pragmatico que se halla en proceso y
se basa en el corpus de El habla de Monterrey (1985-1986).
Esta autora realiza un acercamiento morfosintactico con el
objetivo central de identificar las ‘colocaciones’ con el verbo
‘ir’. Con Martinez Montoro (2002) distingue a los refranes,
las locuciones y las frases hechas, de las ‘colocaciones’, que
define, con Corpas Pastor (1996), como: “unidades fraseologicas
formadas por dos unidades Iéxicas en relacion sintactica, que
no constituyen, por si mismas, actos de habla”. Aplica el
analisis en las combinaciones del verbo de movimiento ‘ir’ y
las preposiciones ‘a’. ‘con’ y ‘de’ que en la muestra
seleccionada resultan en los siguientes sintagmas ‘ir a...’, “ir
con...”, e ‘ir de...” Examina sus funciones pragmaticas
respectivas y relaciona los resultados de este analisis con la
edad. el género y el nivel de escolaridad de los informantes.
Como conclusion, propone su trabajo como primer paso para
la construccion del diccionario.

También para contribuir en la construccion de ese diccio-
nario, Vazquez Gonzalez, en el capitulo 8 y retomando datos
de su tesis de licenciatura (que fue dirigida en su momento
por Rodriguez Alfano), examina la significacion de diez
vocablos de uso coloquial: trompa, trompadas. trote; garra.
mata, huerco, chispa, bastante, sancochar y chamuscar. Su
objetivo ha sido describir el cambio de sentido que cobran
esos términos en sus relaciones sintagmaticas (respecto a lo
que les antecede y sigue en la cadena hablada) y

paradigmaticas (posibilidad de ser sustituidos por otros
elementos del sistema de la lengua), y contextuales (segtin la
situacion concreta en que se da su enunciacion).

Por Gltimo, cierra el volumen un estudio en profundidad
de los usos de bastante que realiza Maria Eugenia Flores
Trevifio con el fin de distinguir su funcionamiento como
adverbio y como adjetivo que, en el uso del espaifiol en esta
region varia su significado canénico de modo que ya no se
refiere a “suficiente™ sino que equivale a “mucho™ y aun a
“demasiado™; y con este cambio en el sentido que se da en el
uso pragmatico del término, éste pasa a constituirse en una
nueva entrada del diccionario de El habla de Monterrey.

Lidia Rodriguez Alfano y Maria Eugenia Flores Trevifio
Octubre de 2011



